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Hauyionanvrozo mexuiunoeo yuisepcumemy «/[Hinposcvka nosimexniKay

OCOBJIMBOCTI CITPUMHATTA AHTJIOMOBHOI'O T'YMOPY
AR ITPOBJIEMA ITEPERJIAJJOSHABCTBA

AHorania. CTarTi0 IPUCBIYEHO BUBYEHHIO JIIHTBOKYIIb-
TYPOJIOTIYHHX Ta JIHIBOKOTHITHBHUX ACTICKTiB aHIJIOMOBHOTO
TYMOPY SIK YHHHUKIB HOTO CIIPUIHATTS Ta BiATBOPCHHS MpH
nepekiaai. JloBeneHo HEeOOXiqHICTh aHaNi3y JIHTBOKYJIBTYP-
HHUX OCOOJIMBOCTEH Ta KOTHITMBHUX MEXaHI3MiB I'yMOpy IIif
qac MepeKiaay, OCKUIBKI TyMOp TBOPUTHCS y TIEBHOMY KyJIb-
TYpHOMY CEpEIOBHII NMEBHUM aBTOPOM, TBOpYa OCOOMCTICTH
AKOTO c(OpPMOBaHA y IbOMY CEpPEIOBHINI, i CIPHIAMAETHCSI
YUTa4eM — IPEJCTAaBHUKOM iHIIIOTO KyJIETYpHOTO CEPEeIOBHUINA.

Kitio4oBi ciioBa: koMiuHe, T'yMOp, HEepeKIIal, TiHTBOKYIIb-
TYpOJIOTisl, KOTHITHBHA JIIHTBICTHKA, XY/TOXKHIi TEKCT.

IocranoBka mpoOiemu. 3MiHA TPHOX HAYKOBHX TApaurM
HanpukiHi XX CT. — TOPIBHATBHO-ICTOPUYHOI  (TEHETHYHOI),
CHCTEMHO-CTPYKTYPHOI (TAKCOHOMIYHO{) | KOMYHiKaTHBHO-()YHKIIiO-
HABHO{ — | MOIMPEHHs HOBOi HAYKOBOT MaparMu — KOTHITHBHOT —
BIIKDHIIH HOBI [IEPCTIEKTHBH Y (HOPMYBAHHI LUTICHOTO YABEHHS PO
THONCHKY TIOBEIHKY, YPi3HOMAHITHIOIOUM ACTICKTH MOBO3HABYHX
CTyniil. BUHMKAIOTh HOBI HayKH, SIKi CTOCYIOTHCSA NPUPOAN 3HAHHS
Ta Mi3HAHHSA, JUKEpeNa 3HaHb, CHCTeMATm3arii Ta po3suTky. Cepen
HUX € JiHTBOKY/BTYPOOTisl, TICHXOMIHTBICTHKA, COLIOMIHIBICTHKA,
THOJTIHTBICTHKA, KOTHITHBHA JIHTBiCTHKA TOMmO. CyTHICTH KOMid-
HOTO PO3IVISAETECS Y HOBOMY Pakypci, 1o JonoMarae copMyBati
TIEBHE YABICHHS PO ()eHOMEH KOMIYHOTO, TIPO OCHOBHI 0COONHBOCTI
KOMIYHOTO TEKCTOTBOPEHHSL, TIPO CTPYKTYPY KOMIYHOTO TEKCTY, Tpo
BepOATBHI 33C00U CTBOPEHHS KOMIYHOTO e(EKTY.

AHani3 ocranHix nocmimkenb i myOmikamiii, Hampukinmi
80-x pp. XX cT. K HampsAM JiHTBICTUYHUX JOCTIIKEHb BiTYYTHO
BHOKPEMITIOETCS  JTIHTBOKY/IBTYPOIOTIYHIHA MiAXiA 10 BUBYEHHS
MoBH. JIIHTBOKYNIBTYPOIOT L, Sika BUHHKJIA «HA TIEPETHH TiHIBICTHKH
{ KyNMBTYPOIOTii 1 TOCTIKYE TIPOSBA KYNBTYPH HAPOMY, BioOpakeHi
Ta 3aKpiIUieHi B MOBI» [ 1, ¢. 8], BUKOPUCTOBYE KOTHITHBHY Mapajiir-
MY y BU3Ha4eHH] hopM yTineHHs kynerypu B MoBi (B.1. Kapacux [2],
B.L llaxoscekuii [3], P. Bonax [4]), cioco6iB MOBHOTO BioOpaeH-
ua etrivnoi mosexiaku (F0.0. Copoxkin [5]), ocobmiBocTeil Hartio-
HaybHOT ocoductocti (B.B. Bopobiio [6]) Ta iHmux (opM B3aemo-
BiIHOIICHHS MOBH I Ky/IBTypH, MOBH i €THOCY, MOBH i HAPOZHOIO
MEHTAJIITETY, TOOTO «KOTHITHBHOTO TPOCTOPY KyIbsTypmy [7, ¢. 106].
3aBnanHs NHIBOKYBTYponiorii, 3a B.A. MacrnoBoto, — «eKcrmikyBa-
TH KY/TbTYpHY 3HA4yIICTh MOBHOI OTMHHII (TOOTO «KY;IBTYpHI 3HAH-
Hs1») Ha OCHOBI 3iCTaBIIEHHS POTOTUIIOBO CHTYAIlii (pa3eoioriamy
(4H 1HIIOT MOBHOI OTTMHHII1), HOTO CHMBOIBHOTO TIPOYMTAHHSA 3 THMH
«KoZIaMH» KYTBTYpH, fIKi BIIOMi 4/ MOXYTb OyTH 3ampomOHOBaHi
HOCIFO MOBH TiHTBicTOM» [1, €. 10~11].

Yee Oinbln akTyanbHOW cTae mpobieMa MOBH H MHUCICHHS
y KOTHITHBHI{ JiHTBiCTHI[i, OCHOBHI MOCTY/NATH AKOI IpeJICTaBIIe-
HO B IIpansx 3apyOikHuX 1 BiTumsHAHuX yuennx (Ix. Jlakodd [8],
B.3. Jlem’sinxoB [9], O.C. Kybpsxosa [10] 3HaHOMIIATS 3 0CHOBHH-
MH TIONOXEHHSAMU KOTHITHBHOI NIHTBICTHKM Ta ii TepMIHONOTiY-

HAM amapatoM). Y pisHHEX Taly3iX MOBO3HABCTBA HOBHH HAyKo-
BUi{ HATIPSM I[iKaBUTh YK€ HE MOBA SIK Taka, a CBIIOMICT ii HOCIiB
1 mmbunHi cTpykTypH el cizomocTi. [Ipobmemu mocmimxeHHs
MOBH CTJI! PO3IIAJATACS, YPAXOBYIOUHU B3AEMOJIiI0 MOBIICHHEBOTO
KOHTEKCTY 3 eMOTHBHUM 1 KOTHITHBHEM KOHTEKCTOM, TIOB’I3aHIM
13 TICHXIYHUMH ¥ TICHXOMOTIYHMMH CTPYKTYPaMH JFOZICBKOT 0CO0H-
crocti. Po3BUTOK KOTHITHBHO-IMCKYPCHBHOI MApaiurMi (TepMiH
0.C. Kybpsxosoi [10, ¢. 15]) naB momrrox 3apyOikHIM i BITIH3HS-
HIM KOTHITHBHIM JOCIi/KEHHSIM XyAOKHBOTO INCKYPCY, AKi CTIpsi-
MOBAHI Ha TIOMIYK i TOACHEHHS CIiBBIAHONIEHh MK 3HAHHAM TIPO
CBIT i THM, SIK BOHO BiIOWTO B TEKCTOBHX CTPYKTypax. KorniTnpHuit
TTIIXIJ] TT0 TIPaBY MOKE BBAKATHCH OCHOBHIM Y TOCIIKCHHI heHo-
MeHa KOMiYHOT0, TOMY IIO Y HOro Mexax c(opMOBAHO OCHOBHI
HATIPSMH HOT0 BUBYEHHS.

AHani3 TeopeTHUHUX JHKEpeN JEMOHCTpYE, 10 Ha Cy4acHOMY
eTami BOAYaeThCA OpaK JOCTIIKEHD, Y AKHX YPaxoBAaHO HE JIHIIE
JHTBOCTHIICTHYHI, 4 i KyTBTYpH, COLiabHi, KOTHITUBHI aCIIEKTH
BIITBOPEHHS KOMITHOTO T1i 11 Yac mepekiany. Lle 3yMoBIioe akTyanb-
HICTb JIOCTIKEHHS CTIeMiKn BiTOOPaXKEHHS NIHTBOKYIBTYPONIO-
TIYHOTO Ta KOTHITHBHOIO aCTICKTIB KOMIYHOTO MiJ Yac MepeKiamy
XYHOKHBOI TiTepaTypu.

Mertoto cTaTTi € BUBYCHHS 0COOMMBOCTEH CIIPUHHATTS AHTIO-
MOBHOTO TYMOpY fIK Ipo0remMa MepeKNaf03HaBCTBA HA MPUKIA/I
nepexnany tBopy JUx. K. Jixepoma «Tpoe B ofiHOMY 4OBHIY, 110
Penpe3eHTy€ aHTTIHChKY TYMOPHCTHYHY KapTHHY CBITY.

Buknan ocHoBHoro marepiamy. ETHokynbTypHa  cBijo-
MICTh — HAMBOXTMBINIME CKIATHUK MEHTaIbHOCTI. Kymprypa —
YaCTHHA MEHTANbHOCTI. [3 BOTO BHIUIMBAE, IO «MEHTANbHICTE»
€ Habarato MUpIIAM TIOHATTAM, HDK «KYMBTYpa», amke, KpiM
MOBHHX, MEHTAIbHICTb peali3yeThcs OOpa3HMMH, MOHATTEBH-
MH i Mid)igHUME cTpyKTypamu abo koHmentamu [2, ¢. 3]. Otox,
MOKHA IPHIHATH TOCUTH MICTKY (hOPMYITY TPO Te, IO «B KyTbTYpi
HEMAE HIYOTO, 110 HE YTPUMYBAOCS 0 Y JHOIChKIi MEHTATBHOCTI
[11,¢c. 12].

BuHUKHEHHS CMiXy — 1Ie TIPOLIec, Y AKOMY IOBHHHI OyTH A0CHi-
IDKEHI BCi YMOBH Ta TIPHYMHH, AKi HOTO BUKIMKAIOT. Ik Haromo-
mrye A. beprcon [12], cMix BUHUKAE TUTBKH TOJI, KOMH JUIS 1[HOTO
€ puauHa. Lle TBepmKeHHs He Ma€ 3BOPOTHOT JIif, OCKLTbKH PHHYH-
Ha J1s BAHUKHEHHS CMIXY MOJKE iCHYBATH, i IIPH IbOMY MOKYTb
ICHYBaTH TaKi JIOMH, K CMIiSTHCA HE OYIYTh 1 AKMX PO3CMIITHTH
Oyme joBomi Baxko. [IpoOnema momnsrae B TOMY, IO 3B’S30K MiXk
KOMITHEM 00 €KTOM 1 Cy0 €KTOM, SKHUH CMIETBCS, € HE00OB S3K0-
BHM 1 He3akoHOMIpHUM. [IpHumHa bOro MOe MONAraTi B yMOBax
ICTOPIYHOTO, COIIANBHOTO, HAIOHANBHOTO H OCOOMCTOTO Xapak-
Tepy. KoxHa emoxa Ta KOXHMH Hapoi BONOLIIOTH OCOONMBHM
i cremubiuHAM 11 HEX TOYYTTAM TYMOPY Ta KOMIYHOTO, SIKi
iHOZII HE € 3pO3YMUTHMH Ta IOCTYIHUMH JUIS {HIINX €MOX 1 Hapo-
IiB. YpaxoByrouu 1ie, JOIUIbHUM Y0a4a€eThes 3aCTOCYBAHHS COLli-
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OKYJIBTYPHOTO TIIXOMY MiJ Y9ac BUCBITIEHHS KaTeropii KOMIYHOTO,
SKIH XapaKTepH3YETbCS THM, IO PO3TIAAAE TYMOP i3 TOYKH 30py
IHTEPHAITIOHANBHOTO 3MICTY Ta HAIIOHANBHOI (hOPMH BHPAKEHH,
TIPA 1bOMY HAI[IOHATEHO CHEH(idHi XapaKTePHCTHKA KOMIYHOTO
TIOB’s13aHi 3 KYNBTYPHAMH TOMiHAHTAMH HAPOIY.

CnoBo humour, OKpiM CBOTO OCHOBHOTO 3HAYEHHS — «TYMODY,
y CyYacHifl aHDTIHCHKI MOBI MOXE O3HAYATH IIE «XapaKTepy
1 «HACTPIit», YXONMUM B TaKi CIOBOCTONYYEHHS, K to be in good
humour / out of humour («OyTH y XOpOIIOMY / TIOTAHOMY HACTpPOi»);
good / ill-humoured («mobpomymHuii / cBapmmsmity) [13, c. 18].

[IpuMiTHO, MO Aumour MOEMHYETHCA B AHITIHCHKIH 31 CTIOBOM
sense, AK€ BHPAXAe 110 UYTTEBOTO CHPHMIHATTA. OTXe, MOUyT-
TS TYMOPY TS aHDTIHIA — caMe TaKui MPUPOTHUH 1 HEB1T eMHHIA
C10Ci0 OCBOEHHS HABKOJNMIMHBLOTO CBITY, SK 3ip, CIYX, HIOX, CMaK
i moTwK. BomHouac MMM CTIEKTp 3HAYCHD CJIOBA Sense — «CEHC,
PO3YM, CBIZIOMICTB» — TIKPECITIOE, TII0 B AHIMIHCHKiH KOHITENTOChe-
Pl IOYYTTS TYMOPY CIPUAMAETHCS HE TIPOCTO SIK TPUPOHA 0COOITH-
BICTb, IPUTAMAHHA JTIOZICKOMY OPTaHI3MY, a 1 K I[LITKOM OCMHUCIeHa
Ta CBIIOMO Ky/IBTHBOBAHA prca. Tak, MPOSBIAETHCS 3acTapine Ty-
MadeHHsI CI0BA humour, aJike CIIOYaTKy HIAM TI03HAYAIUCS YOTHPH
PIIMHH, IO CTAHOBIATE JIOACHKE TiNO. YBAXKANOCH, IO iX HPOMOp-
I0ist B OPTaHi3Mi 3yMOBITIOE XapakTep MoauHH. CaMe B IbOMY CEHCI
BUKOPHCTOBYBAB CIOBO Aumour aHTmichkuit apamarypr XVII cr.
Ben J[KoHCOH, SAKHiA yBaXkKaB, IO OYIb-AKUH TIEPCOHAX Y T1'€Ci Mae
OyTH «y CBOEMY TYMOpi» (Y IbOMY pasi TyMOp — aHAIOT «IaHiB-
HOI TIPUCTPACTi» B KIACHIK3MI). [HImii Oik aHTTIHCHKOTO MOUYTTA
TyMopy — affection, 1o Tiepen0adac TEPIMMICTh JIO JIONCHKHIX BaJI,
«3a0apBITIOE TIOCMIIIIKOKO, KA CTIOBHEHA PO3YMIHHAM, TPAKTHYIHO
BCSKHH TIPOSIB TyMOpY B AHITIi» [ 14, ¢. 75]. TakuM 9HHOM, B aHTIIi-
CBKIH KyMBTYPHIN CBIIOMOCTI TIOYYTTS TYMOPY PO3YMI€ThCS K 371aT-
HICTb BITYYBATH i PO3yMITH OXHOYACHO.

AHTTIACBKHN TYMOp HEe € omHOpimHEM. TyT, sK 1 B 6ararhox
IHITHX acTieKTaX OPUTAHCHKOTO XKHUTTS, 3HAYHY POJIb BIITpae Kia-
COBA CBIIOMICTB. YMIHHS ITOCMIATHCS HAJ COOOM0 AHIINALI BBAXa-
10Th HAfBXITMBIIIOK0 PHECOIO 3Pioi IMBLIi3aMii. Bemmaesny pomb
y hopMyBaHHi ciemU(bIKH AHTIIHCEKOTO MTOYYTTS TYMOpY Biflirpaia
baraToBiKoBa TPajMIliA TapiaMeHTapu3My. HeBumamkoBo AHITISA
MOXE BBAKATHCS BaTHKIBITMHOK MOMITHYHOI CATHpH: ii KOPiHHS
CATAlOTh 70 JKAHPY CepemHboBITHUX Bi3id (V. JIeHrTens), mepion
il PO3KBITY MOB’S3aHMI i3 MISTHHICTIO BETHKHX MPOCBITHTEIIB
XVII cr. (1. Hedo, A. Ioym, Jix. Ceidr), a Ha mogarky XIX cT.
TOMITHYHA CATHPA ITEPETBOPIOETHCS Ha MONITHYHY KApHKATYpYy, AKa
CTana HaJI3BHUAIHO TIOMYMAPHOIO [ 15, ¢. 75]. B aHTmifichKii itepa-
Typi XIX cT. HabMPAIOTh MOMYAPHOCTI «CIIOPTHBHI TYMOPHCTHYHI
TIOBICTIY, SIKI MPOHK3aHI AyXOM CIOPTHBHOTO r'ymopy. o po3ps-
Iy Takux moBicTedt Hanexuts mpaid Y. Jlikkernca «3amicku lik-
BikchKor0 Kirybay Ta Jixepom K. [kepoma «Tpoe y 4oBHI, SKIIO He
PpaxyBaTh COOAKMY.

OcobmmBy KaTeropito CTAHOBUTH aOCYpAHMII TYMOp, HOHCEHC
(Emsapn Jlip, Jlroic Keppou), sikmit 3aponuBes B Hajpax HAPOTHOL
TBOpYOCTI. TaK, 3HAMEHUTI IIMEPHKH, & TAKOK nursery rhymes Jer-
KO TIOE/IHYIOTh abCYpAHICTh 13 TOTEMHICTIO. AHITIHCHKHHA TyMop
HAWTICHIIIE OB’ I3aHUI 3 EKCIEHTPHIHICTIO K 0COOTHBOIO PHCOIO
aHTiiicekoro xapaktepy. [k, CaHTasHa, aMepUKaHCHKHH (ilo-
co(h iCTIAHCHKOTO TTOXOMKCHHS, HA3MBA€E AHINII0 KPAiHOW «iHIH-
BITyaJIbHOCT], EKCIIEHTPHYHOCTI, €peci», @ TAKOK «HE3BMYANHHX
JrOZIeH 1 B, X001 Ta rymopy» [16, ¢. 5]. BumaeTses, mo cXuib-
HICTh OPHUTAHIIB 10 EKCIIEHTPUIHOCTI 3HOB O€3MOCEPEIHBO TIOB 5
3aHa 3 OCTPIBHUM TONOKEHHSIM KpaiHu. 3BHYKa OYTH 3aKpHTHM,
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BIITOPOKEHNM BiJl PEIITH CBIiTY TIEPEHOCHTHCS He JTHIIe Ha Oy/Ii-
HOK-(hOpTeIio 1 MiHiaTIOpHUH paifl OTHOYACHO, a if Ha BHYTPIMIHIH,
ocobucticHni mpocTip. OOepiratodn i KyIbTHBYIOYH CBOKO HIHBI-
IyalbHICTh, AHTIIEND TIparae, 3a BucmoBoM JI. CtepHa, ocimmata
«cBOTO KoHWKaY (the hobby-horse) [17, c. 139]. BomHouac cxumb-
HICTh JI0 EKCIEHTPHIHOCT] MiPKUBITIOETHCS OCHOBHIM TPHHITATIOM
AHTIIACEKOTO PO3YMIHHS CBOOOII: KUTH CAMOMY 1 JABATH JKUTH
immmaM [ 14, ¢. 93]. Anrmiicbka miTeparypa, TOIMHAI0YH 3 il BHHHK-
HEHHS Ta JI0 ChOTONEHHS, CIIOBHEHA TYMOPY, & OUMBITICTh aHIIiii-
CBKHX ITMCHMEHHUKIB € CIIPaBKHIMI MAIfCTpaMu KOMIYHOTO TBOPY.

3BHUAiHO, MOBCAKICHHUHN, TTOOYTOBHH 1 JiTEpaTypHHii TyMOp
HE € THM CaMiM, aJi¢ TIeBHMII 3B’ 130K iCHy€. AHTTIHCBKa TyMOpHC-
THYHA JiTepaTypa 3aCHOBAHA HA KPAIIUX TPAJMIIAX aHITIHCHKOTO
TYMOpY, Ha TPATHIIISX, SKi 30epiramich Bikam, Ha CTI0co0ax MmoBe-
IiHKH T4 CTUIKYBAaHHA. AMEPHKAHCHKMII MHCHMEHHHK 1 dimocod
P.B. Emepcon y cBOiil KHI31 «AHDTHHACKHE YePTI» IMHCAB TPO TIe
TaK: «AHITIAII MAlOTh PEMyTallilo HETOBAPUCHKOI Ta MOXMYpOi
Harii. 5l He BICBHEHMIA, IO BOHY € OLIBIN TOXMYPUMH, aHDK iXHi
TIBHIYHI CYCIH, aje B TOPIBHAHHI 31 CHIBAIOYAMI Ta TAHIIOKTH-
MH HAISIMH BOHH, JiCHO, € OLTHII CYMHI, TOXMYpI Ta HOBLTBHI»
[18, c. 58]. Ha mro cXmmbHICTH JI0 TIOXMYPOCTI TaKOK yKa3yBaIH
Taki dpaHmy3pki ManapiBHEKH, K Opoccap, Bomsrep, Jleccak
i Mipabo. ¥ cBoix KypHaNax BOHM OIWCYIOTh YCIO CEPHO3HICTh
cBOiX cyciniB. OpaHIy3u CTBEPIKYIOTh, IO BECENa PO3MOBa He
€ BijoMoro anrminim [18, ¢. 15].

Omxe, rymop it OPHTAHITIB € OTHAM i3 HAHTONOBHIIIMX KOM-
TIOHEHTIB HAIliOHATBHOTO XapakTepy. «B aHTMiNChKIi ecTeTHdHii
TpaIuLil TOHATTA «TYMOpP» MOCTYMOBO 3HANIIIO MIMPOKE KATero-
piaybHe 3HAYCHHS, SKE JIIIE YaCTKOBO TEPEXPENIYETHCS 31 Cheporo
xomigroro XVII-XVIII ct. i ne TotoxHe it Hamami» 19, c. 94].
BputaHiaM mpuTaMaHHe CBOE BJACHE CBITOCHPUIMHATTH, @ iXHi
KYJIbTypa KOMYHIKATHBHOI TIOBETIHKH 3yMOBJIEHA 0COOMHMBOCTAMHE
ABTOPHUTAPHOI CHCTEMH 1 TICHMH POIUHHUMA 3B’ s3KaMA. OCHOBY
OpHUTAHCHKOTO KOMYHIKATHBHOTO KOTY CKJIA[af0Th TaKi PUCH HAIio-
HAIIBHOTO XapaKTepy, 10 BUPaKeHi B MOBI K CTPHMAHICTb 1 CKPHT-
HICTh. AHTTIHCHKMIT TOHKHMIT TYMOp 4acTo OyIyeTbcs Ha Tpi CIiB,
iponii, abcypmi, Meio3ici (ToOTO 3MEHIIEHHI), IO YacTO MOXKHA
3yctpite B TBopax [lxepom K. [xepoma: It is a most extraordinary
thing, but I never read a patent medicine advertisement without being
impelled to the conclusion that I am suffering from the particular
disease therein dealt with in its most virulent form. The diagnosis
seems in every case to correspond exactly with all the sensations
that I have ever felt [20, c. 10].

OxpiM JHTBOKYIBTYPOIOTIi, Y 3B’M3KY 3 TONTMPEHHIM HalpH-
KiHmi XX CT. KOTHITHBHOI TTapaiurMu HaOyBae 0COOMMBOT aKTyab-
HOCTI B TYMaHITAPHUX JOCTIKEHHAX OCTAHHIX POKIB Mpobriema
PO3YMIHHS JIFOMMHH, i €CTBA i BHYTPIMIHBOTO CBITY, CBITOPO3YMIHHS
i miHHOCTEH Y KUTTI. KOTHITMBHIIA MiXi CTa€ XapaKTePHUM IS
JOCTimKeHb 13 (inocodii, Mibomorii, pemirii, TICHXOMOTIi, KyIbTy-
pororii, aHTpomoxnorii, TiTeparypu.

[ToOymoBa KOTHITHBHOI TAPaIWIMH KOMIYHOTO TOYHHAETHCS
3 AHTHYHEX YaciB y mparsix [lmatona it Apucrorens. Jns [Inarona
CYTHICTh KOMIYHOTO (TYMOpY) ITOJIATA€E B TOCTPOMY BILTHBI TYXOB-
HOTO # 1/IeaibHOTO CBITY Ha cBimoMicTh ocobmctocti. ¥ Cepen-
Hi BIKH MApajUrMaTHIHAN KOHTEKCT KOMIYHOTO JOTIOBHIOETHCS
JOTETHICTIO 3aBIAkk b. ['paciany, Skmil migKpecmioe, MO BOHA
€ HaKpaIiM crocobOM OB’ 3yBaTH Ta 3ICTABNATH Pi3HOMAHITHI
ToHATTA. 3ronoM [ [erens yBOMMTS Take MOHATTA, K «00 €KTHB-
HUH TYMOp», THM CaMHUM MiKPECIIOKYH TYMKY TPO Te, 110 FYMOp




ISSN 2409-1154 HaykoBuit BicHUK MixkHapoaHOro rymaHitapHoro yHiepcutety. Cep.: ®inonoris. 2019 Ne 38 tom 1

OXOTLTIOE TIPEMIMET 1 Horo OpMYBAHHS B MEKaX CBOTO CY0 €KTHB-
HOTO BiI0OpaskeHHs, NPOHKUKAE BCEPEIUHY TpeaMeTa i CTae 00’ ex-
THBHEM TyMopoM [21, ¢. 11].

Cepent cyJacHuX TeOpidl JOCIIUKEHHS KOMIYHOTO HA TPYHTI
KOTHITHBICTHKY HAHOUTBIINIT iHTEpEC MPEICTABIAIOTH: OiCOIiaTHB-
Ha Teopist A. Kectepa, Teopist ceMaHTHUHKX cueHapiiB B. Packina
1 popmansha Teopis C. Arrapzo.

Buxinne momokenns OicomiatmBHoi Teopii  (6icomianii)
A. Kectiepa 3BoIUTECS JI0 TOTO, 10 JIHCHICTD CIPUIMAETHCS 0CO-
OUCTICTIO Y JIBOX ACOMIaTHBHUX KOHTEKCTAX, TOOTO MATPHIIIX, 34
YMOB pi3koi 3MiHH mepe0iry aymok. [T acouiaTHBHUM KOHTEKCTOM
po3yMi€eThCsl TIeBHIH HAOIp MpaBmi abo Kof, (peiiM, Akl BUPO-
OIs€ThCS 32 IOMOMOTOO IEBHUX HABMYOK 1 3HaHb [LUT. 3a 22, ¢. 1],
A. Kectnep cTBepmkye, 0 /Ui BUHUKHEHHS TOYYTTS KOMi3MY
HEOOXITHIM € PO3yMIHHS HEBIATOBITHOCTI, PO30IKHOCTI (KOTHi-
THBHUI KOMIIOHEHT), & TAKOXK 3ITKHEHHS IBOX Pi3HOMAHITHHX T1Ia-
HiB 200 HaMipiB, CTIOCO0IB MOBEIIHKH 32 JOTIOMOTOI0 JTBOX B33€EMO-
BUKJTFOYHHX KOHTEKCTIB [IHT. 3a 22, ¢. 2].

Teopist cemanTHuHuX creHapiiB B. Packina € omanwm i3 Bapi-
antiB Teopii Oicomiarii A. Kectiepa. 3a B. Packinum, cyTHICTh
KOMIYHOTO ITOJIATa€ B KOMOIHAIII] IBOX CEMAHTHYHUX CIEHAPIiB, AKi
aKTYaJli3yloThes 3a JOMOMOTOK) MEXaHi3My 3MiHK. MeXaHi3M 3Mi-
HY — II¢ TIEBHH CTPYKTYPHUI ENEMEHT, KM MOXe OyTH eKCILTi-
IMTHO BUPAXKEHHH Y TYMOPHCTHIHOMY TEKCTI, TEKCTi aHEKAOTY 260
xKapry [t 32 22, ¢. 1].

[leBHY HACTYTHICTH Y TEOPETHYIHOMY OCATHEHHI TIPoOIeMH
neMoHcTpye dopmanbha teopis C. Artapio, sxa 3’SBIS€ThCS
Ha IpyHTi Teopii B. Packina. Pozpobnena C. ATrapao «xomme-
TEHTHA MOJIENb» YPaxOBY€ MOPOMKCHHS Ta CTIPUIHATTS KOMid-
HOTO 3 JIOTIOMOTO0 €IIeMEHTIB OMO3MIIii. 3TiIHO 3 HOTO Teopi-
€10, TOH, XTO TOBOPHTH, MOke (YOPMYBaTH KOMIUHE, a TOH, XTO
ciyxae, — ioro cnpuitmaty Ta posmizHasaty. [Ipote C. Atrap-
10 i B. PackiH HemoOMiHIOITh e(eKT HEOUiKyBAHOCTI KOMid-
HOTO, BBAKAKUH, [0 BOHA HE € CYMICHOK 3 il€€H0 OmO3uIii
CIEHAiiB, TOI K eeKT yBeNCHHS B OMaHy BHHHKAE JTHIIE HA
OCHOBI mependadyBaHocTi ab0 HemependadyBaHOCTi, OCKUIbKH
€ TIOB’A3aHNM 13 TOPYIMIEHHAMH Pi3HOMAHITHHX HOPM, CTEPEO-
timiB [t 3a 22, ¢. 3]. IlepenbadyBanicTs i HemepenOaqyBa-
HICTb SIK SBHIIA ICUXOMIHTBICTHYHOTO XaPaKTEPy € BAKINBAMH
(axTopaMu CTBOPEHHS KOMITHOTO €(heKTy B XyTOKHBOMY TBOPI
[23, c. 60]. OkpiM HEX, JOBOII YacTo JUIs CTBOPEHHS €eKTy
KOMi3My Ha TPYHTi IIpUHOMY BBEJCHHSA B OMaHy MOXYTb IIOPY-
IIyBaTHCA COI[iaNbHI CTEPEOTHIH 1 HOPMH, HOPMH MOBEIiHKH
¥l MECIEHHS, HaBiTh, HOPMH MOBH [23, c. 62].

Hagenena inQopmaltist cBiuuTh IO T, O CEPEIOBHMIIIE, B KO-
My chopMyBanacs TBOpYa 0COOMCTICTH TUCHMEHHNUKA, & TAKOK 0CO-
OUCTICTD YMTAYA TEKCTY OPHTIHANY 1 TEKCTY MEpeKIa Ty, KOTHITHBHI
0c00MMBOCT, THOOKO BKOPiHEHi B KYMBTYpi Ta AETEPMiHOBAHI TeB-
HIMH COIIATHHIMA PHCAMH, TIOBHHHI 000B’13K0BO BPaXOBYBATHCS
TIiJ{ 4ac BIATBOPEHHS KOMIYHOTO, BTLICHOTO B QHIIOMOBHOMY TeK-
CTi, 3ac00aMu YKpAiHChKOi MOBH.

[pocminkyemo Ha npuknai nepeknany tBopis Jix. K. xepo-
Ma B YKPAiHChKOMOBHHX Tepeknazax. Llue crocyeTbes BUKOpHCTaH-
Hs B KOMIYHO-MapKOBAHHX KOHTEKCTaX peaii, HeBIIOMIX YKpaiH-
CbKOMY 4uTadeBi, Hanpuknan: [ always get red bathing drawers.
I rather fancy myself in red drawers. They suit my complexion
[20, c. 27]. — Kynanohi mpycu 6 MeHe 3a62cou Oyu 4epeoHoo
Kkonwopy. Hy, nodobatombca meni mpycu uepsoHozo korvopy. Bowu
Oyarce nacyiomv 00 Koabopy mo2o obauuus [24]. TymopucTuyHa

arMoc(epa B bOMY KOMi4HO-MapPKOBAHOMY KOHTEKCTi CTBOPIOETb-
¢ 3acobamu Metaopuzaii: I rather fancy myself in red drawers.
They suit my complexion. Y mporieci mepeKiay, aHIJIOMOBHE CIIO-
BO-apXai3M drawers 3aMiHIOEThCS YKPAiHCBKOMOBHUM PO3MOBHHM
mpyci, OCKLTBKY B LIbOMY KOHTEKCT] OCHOBHA POJIb BIfIirpacThes He
(opMo10, a (YHKIIIEO CITOBA.

Posrsnemo mwe omun mpuknan: I plodded conscientiously
through the twenty-six letters, and the only malady I could conclude
[ had not got was housemaid s knee [20, c. 10] — A cymninno npo-
cmydiosas yci 0sadysmy wicny rimep angasimy i 3 ycix xeopoo,
ONUCAHUX Y KHUCYI, He 3HAlul08 y cebe minbku OOHIE — paky
cagicompycig [24]. Y 1poMy (parMeHti 3acTOCOBAHO MeJMYHY
peanito housemaid s knee, sxa Oyme He3pO3yMIOI YKPAiHCHKO-
My YATayeBi, TOMY TIij[ 4ac TepeKinazy il 3aMiHeHO TEpMiHOM pax
casicompycie, WO OIHOYACHO 1 CTOCYETHCS JOHTOHCHKUX pealil,
Oyme OULTBII 3pO3yMIMAM A YKpAiHCHKOMOBHOTO unTada. Ilpu
1[bOMY 30epiraeThes abCypIHICTh HASBHOCTI TAKOTO 3aXBOPIOBAHHS
y JOJMHH, TIT0 HE CTOCYEThCS (i3HUYHOT Mparti.

KynbsTyponoriusa Ta THIBOKOTHITHBHA MAPKOBAHICTb KOMIYHO-
TO BUMArae MpPUCTOCYBAHHS MEPeKIay 0 peaniil KpaiHu-perui-
€HTA TaK, K Y HACTYITHOMY (hparMenTi: There were no more diseases
after zymosis, so I concluded there was nothing else the matter with
me [20, c. 10] — Hicia auypa 6 0osionuxy binbuie He 6y10 X60-
P00, i 5 3p00U8 BUCHOBOK, W0 Ui y MeHe Dinbue Hiuoeo Hemae [24].
Y TaKoMy pasi po3TamryBaHHsS XBOpoOH 3a anasiToM Mae Oinblire
3HAYEHHS [Tl KOMITHO-MAPKOBAHOTO KOHTEKCTY, aHiK CYTHICTb Ifi€]
xBopoOU. OCKINbKY B AHTMIHCHKIH MOBI Z € OCTAHHBOIO JITEPOIO
B an(hasiTi, CNOBO Zymosis PEICTABIEHE K OCTAHHE CJIOBO MEINY-
HOI eHIMKITONENi, B SIKill came B angaBiTHOMY TIOPSKY PO3TaLio-
BaHO Ha3BU XBOP0O. B ykpaiHChKiif MOBi 3 TiepeOyBae BcepemmHi
angasity, ToMy IpAMUI lepekIaj Ha3Bu XBOPOOH A 3umo3 He Oyre
anexsarHuM. [lepeknanad o0upae 3aMiny Ha3Bu XBOpOOH BifIOBI/I-
HO 10 TI0YaTKOBOI JiTEPH — A4yp, OCKIIbKH OCTAHHS JIiTepa yKpa-
HCBKOTO andhaBiTy — 1.

BucnoBku. HeoOXimHicTs aHAi3y JIHTBOKYIBTYPHEX 0CO-
OmiBoCTell Ta KOTHITHBHIX MEXaHi3MiB TyMOpY Iil 4ac mepexniamy
3YMOBITFOETBCSL KOMILIEKCHOIO TIPHPOIIOK TYMOPY, MO TBOPHTHCS
Yy IIEBHOMY KYJIBTYPHOMY CEpEZIOBHIL IEBHUM aBTOPOM, TBOPYA 0CO-
OHCTICTB KOTO COPMOBAHA Y IIbOMY cepeioBHILi. Skiio s unraua
TBOPY MOBOIO OPHTIHANY TaKe CEPENOBHUIIE € OH3BKIM Ta 3p03yMi-
JIM, TO TIiJT Yac MepeKnany TeKCTy, «IepeTBOPEHHI HOro A nTa-
Ya, 10 HATIEKUTH JI0 HIIO! KyNBTYpH, HEOOXiIHA aJanTaIis TeKCTy
BiIMOBITHO 0 YMOB, y AKHX (hOPMYEThCS OCOOMCTICTb MOTEHLH-
HOTO YMTaya. BUBYCHHS JIHTBOKYNBTYPHHX Ta JiHTBOKOTHITHBHHX
aCTIeKTIB KOMIYHOTO M1 4ac Nepekany € Ha3BUaiHO IepCIeKTHB-
HUM HAMPSMOM J718 TOJANBIINX TOWIYKIB. YTOUHEHHS TOTPEOYIOTH
KOTHITHBHI MEXaHI3MH KOMITHOTO, MEXaHi3MI (hOpMyBaHHS TBOPUOi
CBIZIOMOCTi aBTopa i ynTaya. [lofanbiioro focimKeHHs Mae HabyTH
3AIEKHICTD BUOOPY TIEPEKIANAIBKO] CTpaTerii BIITBOPEHHS KOMid-
HOTO BiJl CTYIIEHS HOTO Ky/IBTypHOT 3yMOBIIEHOCTI.
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24.

Casuna 0. A. OcoGeHHOCTH BOCTIPUSITHS AHIVIOSI3bIY-
HOI'0 I0OMOpa KaK npodjieMa nepeBoaoBeIeHUs

Annotanusi. CTaTbsg NOCBSILIEHA U3YYSHHUIO JTUHTBOKYIIb-
TYpPOJIOTUYECKUX M JIMHTBOKOTHUTHUBHBIX ACIEKTOB aHIJION-
3BIYHOTO FOMOpa KakK (paKTOPOB €ro BOCIPHATHUS U Tepenadnt
npu nepeBoze. JokazaHa HEOOXOOMMOCTh aHaJIM3a JIMHIBO-
KyJBTYPHBIX OCOOEHHOCTEd M KOTHUTHBHBIX MEXaHHU3MOB
IOMOpa TpH HepeBoe, IOCKOIbKY oMop dopMmupyercs
B OIIpEJICJIEHHOI KYJIBTYpHOM Cpejie ONpeesIeHHbIM aBTOPOM,
TBOpYECKas JINUHOCTh KOTOPOro chopMHpOBaHa B 3TOH cpe-
JIe, 1 BOCIIPUHUMAETCS YUTATEIEM — IPEJICTABUTENIEM APYTOn
KyJBTYPHOM Cpezpl.

KuroueBble cj10Ba: KOMUYECKOE, FOMOD, IEPEBO/I, JIMHTBO-
KyJIBTYpOJIOTUSl, KOTHUTHBHAS JIMHTBUCTHKA, Xy/I0’KECTBEH-
HBIM TEKCT.

Savina Yu. Specifics of the perception of English humor
as a problem in Translation Studies

Summary. The article deals with the study of linguocultur-
al and cognitive aspects of English humor as a factors of its per-
ception and rendering in translation. The necessity of analysis
of linguocultural features and cognitive mechanisms of humor
in translation is proved, since humor is created in a certain cul-
tural environment by a certain author whose creative personal-
ity is formed in this environment, and is perceived by the read-
er — a representative of another cultural environment.

Key words: comic, humor, translation, Linguoculturology,
Cognitive Linguistics, literary text.




